AR-15 ACCESSORY CHEEK PIECE FDE

The Accessory Cheekpiece (ACP) fits all variants of the B5 Collapsible Precision
Stock (CPS). Mounts and adjusts via the undercuts found on the CPS. The ACP
adds 3/8" of added height and horizontal adjustment to aid in optimal cheek
placement. FEATURES Made of Mil-Spec materials and finish. Soft overmold for
increased comfort. Available in all standard colors. SPECS Weight: 2.00 oz.
Length: 4.50 in. Width: 2.43 in.

Attributes

Name: AR-15 ACCESSORY CHEEK PIECE FDE
Manufacturer: B5 SYSTEMS
Product no.: 430104492
Mfr. No.: CPS-1438

Color: Flat Dark Earth
Finish: Flat Dark Earth
Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 814927022928

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Accessory
Cheek Piece von B5 Systems

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Accessory Cheek Piece (ACP) von B5 Systems. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Ergonomie und den Komfort Ihres B5 Collapsible Precision Stock (CPS) zu verbessern.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt gemals den Anweisungen verwendest, um Verletzungen oder Schaden
zu vermeiden.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemaRer
Verwendung.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Verschlei oder Beschadigungen. Bei Anzeichen von Schaden
verwende das Produkt nicht.

¢ Bewahre alle Verpackungen und Anleitungen fir zuklnftige Referenzen auf.

¢ Informiere dich Uber Rickrufaktionen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das ACP nur in Verbindung mit dem B5 Collapsible Precision Stock (CPS).

Achte darauf, dass das Cheek Piece sicher montiert ist, bevor du das Gewehr benutzt.

¢ Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn es nicht richtig montiert ist.

Verwende das Produkt nicht flr andere Zwecke als die beabsichtigte Verwendung.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Montage oder Nutzung wende dich an den Kundendienst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass der B5 CPS sauber und frei von Schmutz ist.
2. Montage:
o Positioniere das ACP Uber den Aussparungen des CPS.
o Drlcke das ACP vorsichtig in die Aussparungen, bis es sicher sitzt.
o Uberpriife die Passform und stelle sicher, dass es fest sitzt.
3. Hohen und Breitenanpassung:
o Stelle die Hohe des ACP auf 3/8" ein, indem du die entsprechenden Einstellmechanismen benutzt.
o Stelle die horizontale Verstellbarkeit ein, um eine bequeme Wangenauflage zu gewahrleisten.

Nutzung

¢ Stelle sicher, dass das Cheek Piece richtig montiert und angepasst ist, bevor du das Gewehr benutzt.
e Uberpriife vor jedem Gebrauch die Sicherheit des ACP.
¢ Nutze das Produkt nur im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird,
um Umweltverschmutzung zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung lber das Produkt wende dich bitte an den Kundendienst von B5
Systems. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Gber den Kauf und das Produkt bereithaltst, um
eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Diese Sicherheitshinweise sollen dir helfen, das AR15 Accessory Cheek Piece sicher zu nutzen. Achte stets auf
deine Sicherheit und die Sicherheit anderer.



Safety Instruction Guide for AR15 Accessory
Cheek Piece

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Accessory Cheek Piece (ACP). This guide provides essential safety instructions
and information to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used in accordance with all applicable laws and regulations.

¢ Always inspect the product for any signs of damage or wear before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper installation may cause the product to detach during use.
o Misalignment may lead to discomfort or reduced control.
¢ Avoiding Hazards:
o Ensure the cheek piece is securely mounted before each use.
o Adjust the height and horizontal position properly to achieve optimal cheek placement.
o Do not exceed the recommended usage limits as specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your B5 Collapsible Precision Stock (CPS) is clean and free from debris.

o Align the Accessory Cheek Piece (ACP) with the undercuts on the CPS.

o Securely mount the ACP by following the manufacturer's instructions for adjustment.
o Verify that the ACP is firmly attached and does not move when pulled.

2. Usage:

o Before using the firearm, ensure that the ACP is properly adjusted for your comfort and control.
o Adjust the height by raising or lowering the ACP until you achieve a comfortable cheek weld.

o Make horizontal adjustments as necessary to align your sight picture with the firearm.

o Regularly check the ACP for any looseness or wear during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic waste.

¢ Do not dispose of the product in general household waste.

¢ Consider recycling the product if possible, or contact local waste management for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or use of the AR15 Accessory Cheek Piece, please refer to
the manufacturer's contact information provided at the point of purchase or on the product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour I'Accessoire Cheek Piece
B5 Systems AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Accessoire Cheek Piece B5 Systems AR15. Ce produit est concu pour améliorer le confort et
la précision lors de I'utilisation de votre arme. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que |'Accessoire Cheek Piece est compatible avec votre B5 Collapsible Precision Stock (CPS)
avant de l'installer.

* Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
son efficacité.

e Rangez le produit dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

¢ En cas de défaillance du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez le fabricant pour
obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Vérifiez régulierement I'état de I'Accessoire Cheek Piece pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Ne pas utiliser I'Accessoire Cheek Piece si vous remarquez des fissures, des déformations ou tout autre
dommage.

o Utilisez toujours I'Accessoire Cheek Piece dans un environnement approprié et sécurisé.

e Evitez de tirer avec I'Accessoire Cheek Piece si vous n'étes pas s(ir de votre position ou de votre sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que le B5 Collapsible Precision Stock (CPS) est propre et exempt de débris.
Alignez I'Accessoire Cheek Piece avec les encoches du CPS.

Poussez fermement I'Accessoire Cheek Piece dans les encoches jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.
Ajustez la hauteur et la position horizontale selon vos préférences.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Positionnez votre joue sur I'Accessoire Cheek Piece pour un confort optimal.

o Ajustez la hauteur de I'Accessoire Cheek Piece pour un alignement correct avec la lunette ou le
viseur.

o Assurezvous que votre main et votre doigt sont en sécurité avant de tirer.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas I'Accessoire Cheek Piece a la poubelle ordinaire.
o Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.
e Si possible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Accessoire Cheek Piece, veuillez contacter le
fabricant. Assurezvous de disposer de toutes les informations pertinentes lors de votre demande.

Note : Vous pouvez signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes. Vérifiez
également les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Cheekpiece Accessorio B5 Systems AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cheekpiece Accessorio B5 Systems AR15. Questo prodotto & progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro, fornendo un supporto comodo e regolabile. E importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

Controlla regolarmente il Cheekpiece per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non ¢ installato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il Cheekpiece solo su un B5 Collapsible Precision Stock (CPS) compatibile.

Assicurati che il Cheekpiece sia ben fissato prima di utilizzare I'arma.

Non forzare la regolazione del Cheekpiece oltre i limiti specificati.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi armi da fuoco.

Non utilizzare il Cheekpiece in condizioni meteorologiche estreme senza un'adeguata protezione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che il tuo B5 CPS sia pulito e privo di detriti.
Posizionamento: Allinea il Cheekpiece con i tagli presenti sul CPS.

Fissaggio: Seqgui le istruzioni del produttore per montare e regolare il Cheekpiece.
Verifica: Controlla che il Cheekpiece sia saldamente fissato e che non si muova.

PN

Uso

¢ Regola l'altezza del Cheekpiece per un posizionamento ottimale della guancia.
¢ Assicurati che la regolazione orizzontale sia adeguata per il tuo comfort.
¢ Prima di utilizzare I'arma, verifica che il Cheekpiece non ostacoli il funzionamento dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il Cheekpiece Accessorio nell'ambiente.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
¢ Se possibile, ricicla il prodotto secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto.
Assicurati di conservare la prova di acquisto per eventuali richieste di garanzia o supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il Cheekpiece Accessorio B5 Systems AR15 in modo sicuro e
responsabile. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



AR15 Lisavarusteena Kaytettava Poskipala (ACP)
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 lisdvarusteena kaytettavan poskipalan (ACP) kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta lampétiloilta.
lImoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, etta poskipalan kiinnitys on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

Saada poskipalan korkeutta ja vaakasaatoa huolellisesti, jotta saat optimaalisen kayttdmukavuuden.
Valta liiallista voimaa kiinnittdessasi tai saatdessasi poskipalaa, silla tdma voi aiheuttaa vaurioita.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun asennat tai saadat tuotetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.

o Kiinnitd poskipala CPS:n alareunassa olevien urien avulla. Varmista, etta se on tukevasti
paikallaan.

o Saada poskipalan korkeutta 3/8" lisaamiseksi. Varmista, etta se on mukautettu henkilokohtaisiin
tarpeisiisi.

2. Kaytto:

o Kun poskipala on asennettu, testaa sen mukavuutta ennen varsinaista kayttéa.
o Saada poskipalaa tarvittaessa, jotta saat parhaan mahdollisen kayttékokemuksen.
o Varmista, etta poskipala ei hairitse aseesi kayttda tai vaikuta sen tarkkuuteen.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistéystavallisesti. Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
¢ Ala polta tai havita tuotetta tavallisessa jatteessa, jos siina on vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Muista noudattaa naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttdvan kayttékokemuksen AR15
lisdvarusteena kaytettavalla poskipalalla.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 ACCESSORY
CHEEK PIECE B5 SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt AR15 ACCESSORY CHEEK PIECE fran B5 SYSTEMS. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skjutupplevelse genom att erbjuda extra hojd och justering for optimal kindplacering. For att
sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning med B5 Collapsible Precision Stock (CPS).
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att Cheek Piece ar korrekt monterad innan anvandning.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Undvik att justera Cheek Piece under anvandning av vapnet.

Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Se till att vapnet ar sakert och oladdat nar du arbetar med Cheek Piece.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Cheek Piece:

o Ta bort CPS fran ditt vapen.

o Placera Cheek Piece pa den avsedda platsen pa CPS.

o Justera Cheek Piece med hjalp av underklippen som finns pa CPS.

o Kontrollera att Cheek Piece sitter fast ordentligt innan du monterar tillbaka CPS pa vapnet.

2. Justering av hojd och position:

o For att justera héjden, lossa justeringsskruven och satt Cheek Piece i dnskad position.
o Dra at justeringsskruven for att sakerstalla att Cheek Piece ar pa plats.
o FOr horisontell justering, f6lj samma steg som ovan.

3. Anvandning av Cheek Piece:

o Nar Cheek Piece ar korrekt installerad, placera kinden mot den for att sakerstalla en bekvam och
stabil skjutstallning.
o Kontrollera att du har fullstandig kontroll éver vapnet innan du avfyrar.

Avfallshantering

e Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett ansvarsfullt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av plastprodukter.
e Undvik att slanga produkten i naturen eller pd olampliga platser.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats
eller produktforpackning for kontaktinformation.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din AR15
ACCESSORY CHEEK PIECE. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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